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Cilem  tohoto  prispévku  je analyzovat  aktudlni otazky
mezinarodnéprocesnich vztahi ve vécech obcanskych a obchodnich mezi
Ceskou republikou a Cinskou lidovou republikou. Jaké jsou pravni prameny
ve veécech uznani a vykonu cizich soudnich rozhodnuti, uznani a vykonu
cizich rozhod¢ich nélezii, dale ovéieni vetejnych listin, provedeni diikazi a
doruceni rozhodnuti v ciziné?
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Abstract

The aim of this contribution is to analyze the current issues of the
international procedural law in civil and commercial matters applicable in
foreign element cases involving the Czech Republic and the People's
Republic of China. What are the legal sources of recognition and
enforcement of foreign judments, recognition and enforcement of foreign
arbitral awards, and legalization of public documents, taking of evidence
and delivery of judgments abroad?
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1. UVOD

Cinska lidova republika (CLR) se podili na ptijimani mezinarodnich tmluv
na pudé Haagské konference mezinarodniho pradva soukromého od roku
1987. V zavéru vSak doposud ratifikovala pouze 3 procesni tmluvy. Mezi
Ceskou republikou a Cinskou lidovou republikou nebyla uzaviena
dvoustranna smlouva o pravni pomoci ve vécech ob¢anskych a obchodnich.
Vzhledem k tomu, Ze je Cina v souéasné dobé trhem zahrani¢nich investori,
hlavnim centrem mezinarodniho obchodu, vyznamnym obchodnim
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partnerem CR' a stale vice Geskych firem obchoduje pravé s Cinou?, je
navysost vhodné rozebrat mezinarodn&procesni vztahy mezi CR a CLR.
Nejen pro zahrani¢ni obchodniky z obou zemi muze nastat situace, kdy je
zapotfebi uznat a vykonat cizi soudni rozhodnuti a dozadat se urcité¢ho
procesniho ukonu ve druhém staté (napt. oveieni vefejnych listin, provedeni
dikazli, doruc¢eni rozhodnuti). Bezesporu je pro obchodniky aktudlni také
otazka uznani a vykonu cizich rozhod¢ich nalezli. Jaké mezinarodni
smlouvy jsou tudiz aplikovatelné ve vyse zminovanych ptipadech? Jaky je
pravni zaklad pro uznani a vykon &inskych soudnich rozhodnuti v CR, resp.
eskych soudnich rozhodnuti v CLR? Jaka je praxe doruovani vefejnych
listin do Ciny, provedeni diikazii v Ciné a ovéfeni ¢inskych vefejnych listin
(Y. prdavni pomoc aktivni)?

Cilem tohoto piispévku je analyzovat mezinarodnéprocesni vztahy mezi CR
a CLR; vzhledem k zaméfeni na CLR zohlednime pouze vztahy k pevninské
Cind. Nebudeme se vénovat problematice v kontextu Zvla§tni
administrativni oblasti CLR Hongkong a Zvlastni administrativni oblasti
CLR Macao. Cina se fadi ke statim s nékolika rozdilnymi pravnimi
systémy. Pevninskd Cina, Hongkong a Macao maji sviij vlastni pravni
systém a jsou odkdzany na svou vlastni pravni upravu. To je disledkem
politiky , jedna zemé, dva systémy™ (,one country, two systems”) po
navratu Hongkongu a Macaa pod spravu Ciny v roce 1997, resp. 1999.°

2. APLIKOVATELNE MEZINARODNI SMLOUVY NA
PROCESNEPRAVNI VZTAHY MEZI CR A CLR

Smlouva mezi CR a CLR o pravni pomoci ve vécech ob¢anskych a
, 4 . YT ;1 r1 s
obchodnich:” neexistuje zadna takova bilateralni smlouva.

CLR uzaviela dvoustranné smlouvy o pravni pomoci ve vécech ob&anskych
a obchodnich ze zemi Evropské unie pouze s t€émito staty (celkem uzaviela
CLR 32 takovych dvoustrannych smluv): Francie, Belgie, Italie, Spanélsko,

' Zdroj: Cesky statisticky ufad. Zahraniéni obchod v roce 2008. Dostupné z:
http://www.czso.cz/csu/2009edicniplan.nsf/t/85003C8052/$File/600809k c.doc [citovano
5. dubna 2011].

* Nymbursky, T.: Svétovy obchod se presouva na vychod. S Cinou bude obchodovat stale
vice ¢eskych firem. [online]. Finance.cz, 29. 5. 2010 [citovano 5. dubna 2011]. Dostupné z:
http://www.finance.cz/zpravy/finance/266100-svetovy-obchod-se-presouva-na-vychod-s-
cinou-bude-obchodovat-stale-vice-ceskych-firem-/.

3 Huang, Jin — Qian, Xuefend Andrew: “One Country, Two Systems,” Three Law Families,
and Four Legal Regions: the Emerging Inter-regional Conflict of Law in China, Duke J.
Comp. & Int’l L. 1994-1995, ro¢. 5, s. 290 a nasl. TOMASEK, M.: D&jiny &inského prava,
Praha: Academica, 2004, s. 307, 339-340.

4 Zdroj: Ministerstvo spravedlnosti CLR. Dostupné z:
http://www.legalinfo.gov.cn/english/Judicial-Assistance/node 7628.htm [citovano 5. dubna
2011].
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Bulharsko, Mad’arsko — jedna se o smlouvy o pravni pomoci ve vécech
obcanskych a obchodnich; dale byly uzavieny smlouvy o pravni pomoci ve
vécech obcanskych (obchodnich) a trestnich s Polskem, Rumunskem,
Reckem, Litvou a Kyprem.

Umluvy sjednané na pudé Haagské konference mezinirodniho prava
soukromého

V této Casti poskytujeme piehled mezindrodnich umluv vypracovanych na
pudé Haagské konference mezindrodniho prava soukromého, k nimz
pristoupila Ceské republika, Cinska lidova republika, a pro srovnani rovnéz
uvadime Hongkong a Macao.

Ceska republika je smluvni stranou téchto umluv:

Umluva o civilnim rizeni z roku 1954,

Umluva o uzndni a vykonatelnosti rozhodnuti o vyZivovaci
povinnosti k détem z roku 1958,

- Umluva o zruSeni pozadavku ovérovani cizich verejnych listin
z roku 1961,

- Umluva o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v
ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich z roku 1965,

- Umluva o uznavani rozvodu a zruSeni manzelského souziti z roku

1970,

- Umluva o provadeni dikazu v ciziné ve vécech obcanskych a
obchodnich z roku 1970,

- Umluva o uznani a vykonu rozhodnuti o vyZivovaci povinnosti
k detem z roku 1973,

- Umluva o mezindrodni spravé dédictvi z roku 1973,
- Umluva o mezindrodnim pristupu k soudiim z roku 1980,

- Umluva o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich vinosii déti
z roku 1980,

- Umluva o ochrané déti a spoluprdci pri mezinarodnim osvojeni
zroku 1993 a
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- Umluva o pravomoci organu, pouZitelném pravu, uzndvani, vykonu
a spolupraci ve vécech rodicovské zodpovédnosti a opatieni k
ochrané deéti z roku 1996.

Cinska lidova republika je smluvni stranou nasledujicich tmluv (jejich
pouziti ve vztahu k pevninské Ciné, Hongkongu a Macaa):

- Umluva o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v
ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich z roku 1965,

- Umluva o provadeni dikazu v ciziné ve vécech obcanskych a
obchodnich z roku 1970 a

- Umluva o ochrané déti a spolupraci pri mezinarodnim osvojeni
z roku 1993.

Ve vztahu k Hongkongu je pfipustné rovnéz pouziti nize jmenovanych

umluv (tyto imluvy byly plvodné¢ Velkou Britanii rozsifeny na kolonii
Hongkong):

- Umluva o zruseni pozadavku overovani cizich verejnych listin
z roku 1961,

- Umluva o uznavani rozvodu a zruSeni manzelského souziti z roku
1970 a

- Umluva o obcanskopravnich aspektech mezindrodnich vinosii déti
z roku 1980.

Ve vztahu k Macau je ptipustné rovnéz pouziti nize uvedenych imluv (tyto
umluvy byly ptivodné Portugalskem rozsifeny na kolonii Macao):

- Umluva o civilnim rizeni z roku 1954,

- Umluva o uznani a vykonatelnosti rozhodnuti o vyZivovact
povinnosti k détem z roku 1958,

- Umluva o zruSeni pozadavku ovérovani cizich verejnych listin
zroku 1961 a

- Umluva o obcanskoprdavnich aspektech mezindrodnich vinosii déti
z roku 1980.

Rozhod¢i Fizeni
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Pokud jde o oblast rozhodé¢iho fizeni, jsou CR a CLR shodné smluvnimi
stranami Newyorské umluvy o uznani a vykonu cizich rozhodcich nalezii
z roku 1958 a Washingtonské umluvy o reSeni sporu z investic mezi staty a
obcany druhych statii z roku 1985.

V ptipadé rozhod¢iho nalezu vydaného v rozhod¢im fizeni v Hongkongu a
jeho nasledném uznani a vykonu v CR se pouzije Newyorskd umluva o
uznani a vykonu cizich rozhod¢ich nalezti zroku 1958 (totéz plati pro
Macao). Zvlastnosti ovSem bude pfipad, kdy uzavie Cesky obchodnik a
¢insky podnikatel rozhod¢i smlouvu, ve které se dohodnou na rozhodc¢im
tfizeni v Hongkongu (stejnd situace v ptipad¢ Macaa), ale poté se bude jedna
strana domahat uznani a vykonu rozhod¢iho néalezu pied ¢inskym lidovym
soudem. Zde nelze pouzit ustanoveni Newyorské imluvy o uznédni a vykonu
cizich rozhodcich nalezl. V ramci trendu vzajemné justi¢ni spoluprace — po
roce 1997 po navraceni Hongkongu zpét Ciné — bylo 21. 6. 1999 piijato
Ujednani o vzdajemném uznéavani rozhodcich nalezii mezi pevninskou Cinou
a Zvlasti administrativni oblasti CLR Hongkong.

Pravo mezinarodnich investic

Zde odkazujeme na Washingtonskou umluvu o reSeni sporii z investic mezi
staty a obcany druhych statii z roku 1985 a Dohodu mezi Ceskou republikou
a Cinskou lidovou republikou o podpore a ochrané investic (¢. 89/2006

Sb.m.s. ).®
3. UZNANI A VYKON CIZICH SOUDNICH ROZHODNUTI

3.1 UZNANI A VYKON CINSKYCH SOUDNICH ROZHODNUTI
VvV CR

Vzhledem ktomu, ze neexistuje mnohostrannd mezindrodni umluva o
uznani a vykonu cizich rozhodnuti &i smlouva o pravni pomoci mezi CR a
CLR, bude se postupovat podle zikona ¢. 97/1963 Sb., o mezinarodnim
pravu soukromém a procesnim (déle ,,ZMPS*): cizi rozhodnuti bude uznano
a vykonano, je-li zaruden princip vzajemnosti [§ 64 pism. e¢) ZMPS’].}

> Arrangement concerning Mutual Enforcement of Arbitral Awards between the Mainland
and the Hong Kong Special Administrative Region (Shenzhen, 21.6.1999). Rovnéz bylo 30.
10. 2007 prijato Ujednani o vzajemném uznavani a vykonu rozhodCich nalezii mezi
pevninskou Cinou a Zvlastni administrativni oblasti CLR Macao (Arrangement between
Mainland and the Macau Special Administrative Region on Reciprocal Recognition and
Enforcement of Arbitral Awards).

6 Jde-li o dvoustranné smlouvy o podpofe a vzajemné ochran& investic, Cina uzaviela na
120 smluv.

7 , ., , . . . , .

§ 64 pism. €) ZMPS: ,, Cizi rozhodnuti nelze uznat ani vykonat, jestlize: e) neni zarucena
vzajemnost; vzajemnost se nevyzaduje, nesméruje-li cizi rozhodnuti proti Ceskoslovenskému
obc¢anu nebo pravnické osobé.
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RovnéZ v souladu s &lankem 265 ob&anského soudniho #adu CLR’ by méla
byt uznana cizi soudni rozhodnuti v souladu s mezinarodnimi timluvami, ke
kterym CLR pfistoupila, nebo na zéklad¢ principu vzajemnosti.

Proces uznéani a vykonu ciziho rozhodnuti bude probihat v nasledujicich
ttech krocich podle ZMPS:

a. Uznani: Postupovat se bude podle § 65 ZMPS', jde-li o &inské
rozhodnuti v majetkovych a nemajetkovych vécech. Uznani ciziho
rozhodnuti se nevyslovuje zvlastnim vyrokem. Cizi rozhodnuti je
uznano tim, Ze cesky organ k nému piihlédne, jako by Slo o
rozhodnuti ¢eského organu.

b. Prohlaeni vykonatelnosti (exequatur): Podle § 66 ZMPS'
nafidi Cesky soud vykon ciziho rozhodnuti, jsou-li splnény

¥ Na otizku vzijemnosti ze strany Ciny a Ceské republiky jsme se dotazali na
mezinarodnim odboru civilnim Ministerstva spravedinosti CR. Bohuzel zde s otazkou
vzajemnosti k Ciné nemaji zkusenosti a v poslednich nékolika letech, zejména s ohledem
na rozvijejici se obchodni styky s Cinou, nebylo Ministerstvo spravedinosti CR ze strany
geskych soudt pozadano o provéfeni vzajemnosti ve vztahu k Cing. Nicméné pokud by se
vzajemnost ze strany Ciny prokazala, mize podle § 54 ZMPS ministr spravedlnosti vydat
jednostranné prohlaSeni o vzajemnosti, které je zavazné pro soudy i jiné statni organy.
Zavadilova, M. Mez. pravni pomoc [online]. Veronika Hradilova. 4. tnor 2010 [citovano 9.
Cervna 2010].

? Civil Procedure Law of the People’s Republic of China [Adopted at the Fourth Session of
the Seventh National People’s Congress on April 9, 1991, promulgated by Order No. 44 of
the President of the People’s Republic of China on April 9, 1991, and effective as of the

date of promulgation; FH#ARZEMEREIFINE |, Zhonghua Renmin Gongheguo
Minshi Susong Fa*; posledni novelizace v roce 2007].

'8 65 ZMPS: ,, Uzndni ciziho rozhodnuti v majetkovych vécech se nevyslovuje zvldstnim
vyrokem. Cizi rozhodnuti je uzndano tim, zZe ceskoslovensky organ k nému prihlédne, jako by
slo o rozhodnuti ceskoslovenského organu.

'8 66 ZMPS: ,,Za podminek § 63 a 64 lze cizi rozhodnuti o majetkovych pravech v
Ceskoslovenske  socialistické  republice  vykonat, bude-li narizen jeho vykon
Ceskoslovenskym soudem, narizeni vykonu je treba vzdy odivodnit. *

§ 63 ZMPS: ,, Rozhodnuti justicnich organii ciziho statu ve vecech uvedenych v § 1, stejné
Jako cizi soudni smiry a cizi notarske listiny v téchto vécech (dale jen "cizi rozhodnuti")
maji v Ceskoslovenské socialistické republice ticinnost, jestlize nabyla podle potvrzeni
prislusného ciziho organu pravni moc a byla-li uznana ceskoslovenskymi organy. *

§ 64 ZMPS: |, Cizi rozhodnuti nelze uznat ani vykonat, jestlize: a) uznani brani vylucné
pravomoc organti Ceskoslovenskych nebo jestlize by Fizeni nemohlo byt provedeno u
Zadného organu ciziho statu, kdyby se ustanoveni o prislusnosti Ceskoslovenskych soudi
pouzila na posouzeni pravomoci cizozemského organu, b) o témze pravnim poméru bylo
Ceskoslovenskym orgdnem vyddno pravomocné rozhodnuti nebo bylo-li v Ceskoslovenské
socialistické republice uzndno pravomocné rozhodnuti organu tietiho stdtu; c) ucastniku
Fizeni, viici némuz ma byt rozhodnuti uznano, byla odnata postupem ciziho organu moznost
radné se ucastnit rizeni, zejména nebylo-li mu doruceno do vlastnich rukou predvolani
nebo navrh na zahdjent rizeni, nebo nebyl-li odpiirci navrh na zahdjeni rizeni dorucen do
viastnich rukou; d) uznani by se pricilo ceskoslovenskému verejnému poradku, e) neni
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podminky v § 63 a 64 ZMPS. Natizeni vykonu ciziho rozhodnuti
je tieba odtivodnit.

c. Vykon rozhodnuti: Bude realizovan podle ceského prava,
postupovat se bude podle zakona €. 99/1963 Sb., obcanského
soudniho fadu (dale ,,OSR*).

3.2 UZNANI A VYKON CESKYCH SOUDNICH ROZHODNUTI
Vv CLR

Podle ¢lanku 265 ob&anského soudniho ¥adu CLR jsou uznavéna cizi
soudni rozhodnuti v souladu s mezindrodnimi smlouvami, ke kterym CLR
pristoupila, nebo na zaklad¢ principu vzdjemnosti. Podle ¢lanku 266
ob&anského soudniho ¥adu CLR lidovy soud uzné cizi rozhodnuti, pokud
neni v rozporu se zakladnimi principy cinského prdava a neprici se statnimu
a spolecenskému ziizeni a verejnému porddku CLR. Cinsky zakon
nerozliSuje uznani a vykon ciziho rozhodnuti v majetkovych a
nemajetkovych vécech.

Na tomto misté neopomeneme zminit ustanoveni ¢lanku 264 obcanského
soudniho tadu CLR. V souladu s timto ustanovenim strana, ktera 7ada o
vykon pravomocného rozhodnuti lidového soudu proti strané¢ nebo majetku,
ktery se nachazi v zahrani¢i, podd navrh na uznani a vykon takového
rozhodnuti u zahrani¢niho soudu, jenz je ptislusny k projednani dané véci,
nebo lidovy soud mize sdm pozadat o uznani a vykon rozhodnuti u
zahrani¢niho soudu v souladu s pfisluSnym ustanovenim mezinarodni
smlouvy, jejiz smluvnim statem je Cina, nebo na zaklad& vzajemnosti.

4. PRAVNI POMOC VE STYKU S CLR
Exkurs do ¢inského procesniho prava

Z4da-li Gesky soud o poskytnuti pravni pomoci, bude ¢insky lidovy soud
postupovat podle ¢inského prava. Podle ¢lanku 260 odst. 1 ob¢anského
soudniho ¥adu CLR bude pravni pomoc poskytnuta na zakladé
mezinarodni smlouvy, nebo principu vzajemnosti. Pravni pomoc lze podle
¢lanku 260 odst. 2 ob&anského soudniho ¥adu CLR odepiit, ohrozila-li
by suverenitu, bezpecnostni’’ nebo spolecensky zdjem a veiejny porddek
Ciny.

zarucena vzdjemnost;, vzdjemnost se nevyzaduje, nesméiuje-li cizi rozhodnuti proti
Ceskoslovenskému obcanu nebo pravnické osobé.

12 Zde se promitd ustanoveni ¢lanku 13 odst. 1 Umluvy o dorudovani soudnich a
mimosoudnich pisemnosti v cizin€ ve vécech obCanskych a obchodnich (1965): ,, Dozadany
stat miize odepf¥it vyFizeni Zadosti o doruceni, ktera odpovida ustanovenim této umluvy,
pouze ma-li za to, ze vyFizenim Zadosti by byla dotfena jeho svrchovanost nebo
bezpe¢nost. “ A &lanku 12 odst. 1 Umluvy o provadéni dikazii v cizing ve vécech
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Vzhledem k tomu, e CR a CLR jsou smluvnimi staty Umluvy o dorucovini
soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech obcanskych a
obchodnich (1965), bude se postupovat v souladu s jejimi ustanoveni; jinak
je potieba provést doruceni diplomatickou cestou (clanek 261 odst. 1
obcanského soudniho fadu CLR).

V souladu s &lankem 261 odst. 2 ob&anského soudniho ¥adu CLR mize
zahrani¢ni velvyslanectvi nebo konzularni ufad v CLR provést dorudeni
pisemnosti a dozddani nebo povétfeni k provedeni dikazii pro své statni
piislusniky, pokud to neni v rozporu se zdkony CLR a neni potieba piijmout
pfechodna opatieni. Zadna jina zahraniéni organizace nebo fyzicka osoba
neni opravnéna bez souhlasu piislugnych organi CLR doru¢ovat pisemnosti
nebo provadét dikazy na tzemni CLR (&lanek 261 odst. 3 ob&anského
soudniho fadu CLR).

Podle &lanku 262 odst. 1 ob&anského soudniho fadu CLR se zadost o pravni
pomoc a jeji ptilohy v pfipadé dozddani o pomoc cinskému justicnimu
organu opatii prekladem do c¢inského jazyka, nebo jakéhokoliv jiného
jazyka ujednaného v pfislusné mezinarodni smlouvé. Odstavec 2 téhoz
¢lanku promitd tutéz upravu pro piipad, kdy lidovy soud z4da o pravni
pomoc do zahrani¢i: zde je zapotiebi zajistit pieklad do ufedniho jazyka
dozadaného statu, nebo jazyka ujednané¢ho v mezindrodni smlouve.

Zavérem pro Cesky justicni organ je zajistit preklad zadosti o pravni pomoc
a jeji ptilohy do ¢inského jazyka. Na tomto misté by bylo navysost aktudlni
ujednat v piipadné smlouvé o pravni pomoci mezi CR a CLR vedle
ﬁfednihlg) jazyka dozddaného statu soudu rovnéz moznost anglického
jazyka.

Z4dana pravni pomoc se poskytuje podle ¢inskych piedpist. Na zadost
ciziho soudu lze postupovat i jinak, neni-li Zadany postup v rozporu
s ¢inskym pravem (¢lanek 263 obcanského soudniho fadu CLR).

4.1 PRAVNI POMOC AKTIVNi
V fizeni pied ¢eskym soudem muze nastat situace, kdy je zapotiebi vykonat

v Cin¢ urcity procesni ukon (napt. ovéfeni vefejnych listin, provedeni
dikazli, doruc¢eni rozhodnuti apod.). Mezi CR a CLR je uzaviena

obc¢anskych a obchodnich (1970): ,, Vykon doZadani miZe byt odmitnut pouze tehdy,
jestlize a) vykon v doZadaném stdté mnepatii do pravomoci justicnich organit nebo b)
doZadany stat dojde k zavéru, zZe vzhledem k povaze vykonu dozZadani by byla dotéena
jeho svrchovanost nebo bezpec¢nost.”

13 Bilateralni smlouva mezi CLR a dal§im smluvnim statem Haagské konference ohledné
pouziti jazykl se pripousti. Viz Haagska konference mezinarodniho prava soukromého:
http://www.hcch.net/index_en.php?act=authorities.details&aid=243 [citovano 5. dubna
2011].
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Konzulirni dmluva mezi CSSR a CLR zroku 1989 (vyhlaska
Ministerstva zahrani¢nich véci ¢. 97/1989 Sb.). Clanek 23 této umluvy se
zminuje o dorucovani pisemnosti a dozddani nebo povéfeni k provedeni
dikazi konzularnim Ufednikem ve staté pfijimajiciho statu. Dorucovani
pisemnosti a vyfizovani dozadani by mélo byt realizovano v souladu
s existujicimi mezinarodnimi dohodami, v ptipadé¢ jejich neexistence jinym
zpusobem, jenz je v souladu se zakony a pravnimi piedpisy piijimajiciho
statu (princip vzdjemnosti).

V piipadé dorucovani vefejnych listin do CLR se postupuje podle Umluvy o
dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech
ob&anskych a obchodnich (1965), jehoZ smluvnim statem je CR a CLR.
Rovnéz v piipadé provadéni dikazi se postupuje podle Umluvy o
provadéni diikazi v ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich (1970).

4.1.1 DORUCOVANI DO CINY
Doruéeni do Ciny cizimu subjektu

Doruéeni do Ciny cizimu subjektu bude probihat podle Haagské iimluvy o
dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech
obcanskych a obchodnich (1965), zaroven se Cesky justiéni organ bude
rovn¢z tidit § 22 Instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 11. cervna
2010, ¢. j. 59/2010-MOC-J, kterou se upravuje postup justicnich organii ve
styku s cizinou ve vécech obcanskopravnich a obchodnépravnich (dale
,Instrukce®).

Dozadujici justiéni organ CR vyplni dvojmo tiskopis ,, Zddost o dorucent
soudni nebo mimosoudni pisemnosti v ciziné“ podle Vzoru 3 Instrukce a
opatii jej otiskem kulatého ufedniho razitka a podpisem soudce. Dale vyplni
dvojmo tiskopis ,, Zdkladni udaje o pisemnosti“ podle Vzoru 3 Instrukce.
Tiskopis ,, Osvedceni* (Vzor 3 Instrukce), ktery je soucasti vzoru zadosti
ponecha nevyplnény.'*

Formuléie se vypliuji v ufednim jazyku dozédaného statu, tj. v ¢inském
jazyce."” Pisemnosti vyhotovi doZadujici justi¢ni organ dvojmo a piipoji k
nim jejich ovéfeny pieklad do ufedniho jazyka dozadaného statu, tj.

14§ 22 odst. 2 Instrukce Ministerstva spravedlnosti ze dne 11. &ervna 2010, &. j- 59/2010-
MOC-J, kterou se upravuje postup justiCnich organd ve styku s cizinou ve vécech
obcanskopravnich a obchodnépravnich. Tyto formulafe zadosti a osvéd¢eni také nalezneme

v ptiloze vyhlasky ministra zahrani¢nich véci ¢. 85/1982 Sb., o Umluvé o dorucovani
soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizin¢ ve vécech obcanskych a obchodnich.

' Clanek 5, 7 Umluvy o dorudovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizing ve
vécech obcanskych a obchodnich (1965); § 22 odst. 3 Instrukce.
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&inského jazyka.'® Dozadani i s prilohami pak dozadujici justiéni organ
zasle prostiednictvim Ministerstva spravedlnosti CR &inskému tustiednimu
organu ve dvojim vyhotoveni.'” V CLR je timto organem podle piilohy 1
Instrukce Bureau of International Judicial Assistence and Cooperation,
Department Ministry of Justice.'* "’

Po vyftizeni dozadani obdrzi dozadujici justicni organ piimo od dozadaného

ciziho orgénu vyplnény a potvrzeny tiskopis ,, Osvédceni* spolu s jednim
P v o .. v . 20

vyhotovenim dorucované pisemnosti jako doklad o doruceni pisemnosti.

Poznamka: V souladu s ¢lankem 10 a) Umluvy o doru¢ovani soudnich a
mimosoudnich pisemnosti v cizin¢ ve vécech obCanskych a obchodnich je
dana mozZnost dorudeni osobam v cizing p¥imo po$tou. Nicméné Cinska
lidova republika u¢inila k tomuto vyhradu, rovnéz tak Ceska republika,
proto neni navzajem pripustné zasilat pisemnosti pfimo posStou (§ 23,
ptiloha ¢. 6 Instrukce).

Doruéeni do Ciny ¢eskému subjektu

Doruceni bude realizovano prostfednictvim Ministerstva zahrani¢nich véci
CR pies zastupitelsky uiad CR v zahrani¢i. Podle § 59 odst. 1 ZMPS
,provadi Cesky zastupitelsky orgdan nebo konzularni orgdan na dozadani
ceského justicniho organu doruceni ve state, kde vykonava piisobnost, je-li
to pripustné podle mezinarodnich smluv nebo jinych pravidel
mezinarodniho prava anebo nebrani-li tomu predpisy statu, kde ukon ma byt
proveden; rovnez provadi doruceni ceskym obcanum ve state, kteri tam
pozivaji diplomatickych vysad a imunit, a jejich vyslech jako svédku, znalcu
nebo ucastnikii vizeni; dale na zdakladé zmocnéni ministerstva zahranicnich
veci provadi vyslech svedkii, znalcu a ucastnikit Fizeni, a jiné procesni

16§ 22 odst. 4 a piiloha ¢. 1 Instrukce. Pro veskeré dokumenty je piipustna pouze &initina
nebo jejich ovéfeny pieklad do ¢inStiny. Viz Haagska konference mezinarodniho prava
soukromého: http://www.hcch.net/index_en.php?act=authorities.details&aid=243 [citovano
5. dubna 2011].

7 Clanek 2-6 Umluvy o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve
vécech obcanskych a obchodnich; § 22 odst. 5 Instrukce.

'8 Bureau of International Judicial Assistence and Cooperation, Department Ministry of
Justice. 10, Chaoyangmen Nandajie, Chaoyang District, Beijing, P.C. 100020, People’s
Republic of China.

19 Viz Haagska konference mezinarodniho prava soukromého:
http://www.hcch.net/index_en.php?act=authorities.details&aid=243 [citovano 5. dubna
2011]. Zde jsme zaznamenali, Ze Ministerstvo spravedlnosti CR neuvadi doslovny nazev
¢inského organu poskytnutého ¢inskou stranou: Ministry of Justice, Department of Judicial
Assistance and Foreign Affairs, Division of Judicial Assistance.

% Clanek 6 Umluvy o doruéovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech
obcanskych a obchodnich; § 22 odst. 8 Instrukce.
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ukony, dostavi-li se tyto osoby dobrovolné a nebrani-li tomu predpisy platné
ve state, kde ma byt vikon proveden “.

Podle § 25 odst. 1 Instrukce Ize ob&aniim CR v ciziné doru¢ovat pisemnosti
prostiednictvim zastupitelského tfadu CR v piisluiném cizim statu.*'
Dozadani zastupitelskému ufadu CR o doruéeni se vyhotovi podle vzoru &.
5 v ptiloze Instrukce. Danou piisobnost vykondvd na tizemi CLR
Velvyslanectvi CR v Pekingu, nebo Generalni konzulat CR
v Sanghaji.”?

V piipadé doru¢eni Geskému subjektu do Ciny se provede doruéeni
zastupitelskému ufadu CR v Ciné prostfednictvim Ministerstva
zahrani¢énich véci CR, nebo se justiéni organ stykd piimo se
zastupitelskymi tFady CR v zahrani¢i bez daldiho zprostiedkovatele,
popt. lze vyuzit faxu ¢i elektronické poSty za podminky, Ze neni nutné
garantovat bezpecnost doruceni zpravy, kontrolu jeji integrity a
verohodnost jejich dalsiho vyuZiti, a zdroven to je v konkrétnim pripade
povazovino za vhodné.>

Pokud neni mozné doruceni podle § 59 ZMPS, provede se doruceni ceskému
subjektu podle Haagské umluvy o dorucovani soudnich a mimosoudnich
pisemnosti v ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich a bude se
postupovat podobné jako v pripadé doruceni pisemnosti cizimu subjektu.

4.1.2 PROVADENI DUKAZU V CINE

Provadéni dikazi v Ciné bude probihat v rezimu Umluvy o provddéni
dukazu v ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich (1970) a €esky justi¢ni
organ bude rovnéz postupovat podle § 27 Instrukce Ministerstva
spravedlnosti ze dne 11. cervna 2010, ¢. j. 59/2010-MOC-J, kterou se

I Clanek 8 Umluvy o dorudovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizing ve vécech
obcanskych a obchodnich.

2§ 25 odst. 1 Instrukce odkazuje na webové stranky Ministerstva zahraniénich véci CR:
http://www.mzv.cz/jnp/cz/encyklopedie_statu/asie/cina/kontaktni cesky urad/index.html
[citovano 5. dubna 2011].

Teritorialni ptisobnost Velvyslanectvi CR v Pekingu pokryva 19 provincii (Hebei, Shanxi,
Liaoning, Jilin, Heilongjiang, Shaanxi, Gansu, Qinghai, Shandong, Jiangxi, Fujian, Henan,
Hubei, Hunan, Guangdong, Sichuan, Guizhou, Yunnan, Hainan), 5 autonomnich oblasti
(Vnitini Mongolsko, Ningxia, Xinjiang, Guangxi, Tibet) a 3 samospravna mesta (Peking,
Tianjin, Chongging). Generalni konzuldt v Sanghaji ma svou teritorialni ptisobnost
omezenu na mésto Sanghaj, provincie Jiangsu, Zhejiang a Anhui. Specialni administrativni
oblasti CLR Hongkong a Macao spadaji do ptisobnosti Generalniho konzulatu Ceské
republiky v Hongkongu. Zdroj: Velvyslanectvi Ceské republiky v Pekingu. Dostupné z:
http://www.mzv.cz/beijing/cz/konzularni_informace/konzularni usek/index.html [citovano
5. dubna 2010].

2§ 5 odst. 1 Instrukce.
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upravuje postup justicnich organii ve styku s cizinou ve veécech
obcanskopravnich a obchodnépravnich.

Pozaduje-li cesky soud provedeni dikazu nebo jiného procesniho ukonu
v CLR, vyhotovi dozadani** podle vzoru & 4 Instrukce (,,DoZdddni o
poskytnuti mezindrodni pravni pomoci podle Umluvy o provadeéni diikazii
ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich z 18. brezna 1970°). K dozadani
musi byt predlozen pteklad do ufedniho jazyka dozadaného statu, tj.
&inského jazyka.” Dozadéani zasle Eesky soud prostiednictvim Ministerstva
spravedlnosti CR piislusnému ¢inskému ustfednimu organu®® uvedeného
v priloze ¢. 2 Instrukce, kterym je Department of International Judicial
Assistance, Ministry of Justice of the People’s Republic of China.*’

v ’ v 17 728 v v s v , v . ’
Vyftizeni dozadani™ obdrzi dozadujici cesky soud prostfednictvim
Ministerstva spravedlnosti CR nebo Ministerstva zahrani¢nich véci CR.

Jde-li o dozadani Ministerstva zahraniénich véci CR o provedeni diikazi u
eského obéana v CLR, vyiidi podle &lanku 15 odst. 1 Umluvy o provadéni
dikazi v ciziné¢ ve vécech obcanskych a obchodnich Cesky zastupitelsky
ttad v Ciné dozadani sam, bez toho aniz by potfeboval souhlas &inského
organu. Tento postup rovnéz odpovidd ustanoveni €lanku 261 odst. 2
oblanského soudniho ¥adu CLR: zahrani¢ni velvyslanectvi nebo
konzularni titad v CLR miize provést dorudeni pisemnosti a dozadani nebo
povéieni k provedeni dikazli u svych statnich pfislusnikti, neni-li to
v rozporu se zakony CLR a neni-li za potfeni pfijmout pfechodna opatieni.
Obdobn& také § 59 odst. 1 pism. ¢) ZMPS.*

#* Clanek 1, 3 Umluvy o provadéni dikazi v cizing ve vécech ob&anskych a obchodnich
(1970); § 27 odst. 1 Instrukce.

 Clanek 4 Umluvy o provadéni ditkazi v cizing ve vécech ob&anskych a obchodnich; § 27
odst. 2 Instrukce.

%6 Clanek 2 Umluvy o provadéni ditkazi v cizing ve vécech obanskych a obchodnich; § 27
odst. 3 Instrukce.

* 7de doslovné prevzato ze sdéleni &inské strany. Viz Haagskéa konference mezinarodniho
prava soukromého: http://www.hcch.net/index_en.php?act=authorities.details&aid=490
[citovano 5. dubna 2011]. Jedna se o totozny odbor (referat) na Ministerstvu spravedlnosti
CLR jako v piipadé dorucovani pisemnosti.

% Clanek 13 odst. 1 Umluvy o provadéni dikazii v ciziné ve vécech ob&anskych a
obchodnich.

98 27 odst. 6 Instrukce.

30§ 59 odst. 1 pism. ¢) ZMPS: ,,(1) Na doZiddni ceskoslovenského justicniho orgdnu
provadi Ceskoslovensky zastupitelsky nebo konzularni organ: c) na zdkladé zmocneni
ministerstva zahranicnich véci vyslech svédkii, znalcu a ucastnikii rizeni, jakoz i jiné ukony
procesni, dostavi-li se tyto osoby dobrovolné a nebrani-li tomu predpisy platné ve state, kde
ukon ma byt proveden.
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4.2 PRAVNI POMOC PASIVNI

Pasivni pravni pomoc spocivd v tom, ze ¢insky justiéni orgdn se dozada
pravni pomoci Ceského justiéniho organu (doruceni Cinské pisemnosti do
CR, provedeni diikazu v CR apod.). Pravni pomoc se poskytuje na zakladé
exitujici mezinarodni smlouvy, nebo na zakladé vzajemnosti (§ 56 ZMPS).
V souladu s § 56 ZMPS cesky soud odepre pravni pomoc za predpokladu,
ze dozadovany ukon nespada do pravomoci ceskych justicnich organii, nebo
dozadovany ukon je v rozporu s ceskym verejnym poradkem. Obdobné jako
v obéanském soudnim fadu CLR upravuje ZMPS pouziti &eskych
procesnich ptedpisti na zddanou pravni pomoc (§ 57 odst. 1 ZMPS); pouze
na zadost cinského orgdanu lze postupovat podle cinského procesniho
predpisu, ovsem za podminky, ze takovy postup neni v rozporu s ceskym
verejnym pordadkem.

Na pravni pomoc pasivni se vztahuje pouZziti mezinarodnich tmluv, kterymi
je vazana CR a CLR: Haagskd umluva o dorucovini soudnich a
mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich
(1965)*" a Umluva o provideéni dikazii v ciziné ve vécech obcanskych a
obchodnich (1970).

Dozadéani &inského justiéniho organu bude podle Umluvy o dorudovani
soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizin€ ve vécech ob¢anskych a
obchodnich adresovano k doruceni piislusnému ceskému justicnimu orgénu
a bude zaslano ptes ustfedni orgéan, ktery je povéfen pfijimat Zadosti o
dorueni, tj. Ministerstvo spravedlnosti CR.” V ptipadg, e je ptisluinym
jiny orgéan, nez ktery je uveden v dozddani, postoupi jej takovy organ
prislusnému organu a informuje o této skutecnosti dozadujici c¢insky
organ.>* Dozadani bude provedeno podle platnych &eskych procesnich
norem v souladu s ustanovenim ¢lanku 9 odst. 1 Umluvy o dorucovani
soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizin¢ ve vécech obcanskych a
obchodnich (§ 32 odst. 1 Instrukce).

Cinska pisemnost musi byt opatfena ovéfenym prekladem do &eského
jazyka podle pilohy &. 1 Instrukce®, kde je uveden Gesky jazyk jako jazyk
pisemnosti pro ,,Zddost o doruceni soudni nebo mimosoudni pisemnosti

3! Cesky justi¢ni organ prihlédne rovnéz k ustanoveni § 32 a 33 Instrukce Ministerstva
spravedlnosti ze dne 11. ¢ervna 2010, ¢. j. 59/2010-MOC-J, kterou se upravuje postup
justi¢nich organd ve styku s cizinou ve vécech obcanskopravnich a obchodnépravnich.

32 Viz dale ustanoveni § 32 a 34 Instrukce.
33§ 33, ptiloha &. 1 Instrukce.

3 Clanek 6 Umluvy o dorucovéani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizing ve vécech
obcanskych a obchodnich; § 32 odst. 2 Instrukce [pro srovnani rovnéz § 56 a) ZMPS].

3% Seznam vybranych ustfednich organi podle ¢l. 2 odst. 1 (¢1. 18) Umluvy o doru¢ovani
soudnich a mimosoudnich pisemnosti v cizin¢ ve vécech obcanskych a obchodnich.
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v ciziné* a ,, Zdakladni udaje o pisemnosti“ podle Vzoru 3 Instrukce. Neni-li
ptipojen pieklad do ¢eského jazyka, piijemce ma byt poucen o tom, Ze miize
pievzeti takové pisemnosti odmitnout, ale sou¢asné¢ ho poucit s tim, jaké
pravni nasledky mize odmitnuti mit v ciziné podle § 58 ZMPS (§ 32 odst. 4
Instrukce). Podle § 58 ZMPS bude rovnéz postacujici pieklad do
slovenského jazyka.

Doruceni pisemnosti provadi uréeny cesky justiéni orgdn, ktery
doruceni dvojmo osvédci v Ceském jazyce na tiskopisu ,, Osvédceni “, ktery
je na rubu tiskopisu zadosti o doruceni.’® Nasledn& bude tento tiskopis o
doruceni pisemnosti a kopie dorucované pisemnosti zasldna pies
Ministerstvo spravedlnosti CLR &inskému Zadateli.”’

V ptipadé¢ dozadani cinského justicniho organu o provedeni dikazu ¢i
jiného pravniho tkonu v CR podle Umluvy o provadéni dikazi v ciziné
ve vécech obcanskych a obchodnich sepiSe cesky dozadany justicni organ
vyfizeni o daném ukonu v ¢eském jazyce dvojmo. Jeden formulaf poté zasle
prostfednictvim Ministerstva spravedlnosti CR ¢&inskému ustfednimu
organu, tj. Ministerstvu spravednosti CLR.*®

4.3 VYSSI OVERENI LISTIN (SUPERLEGALIZACE)
4.3.1 CINSKA VEREJNA LISTINA

CLR neni smluvnim statem Umluvy o zruSeni poZadavku ovéfovani cizich
vefejnych listin (1961), proto nebude mozno podle &lanku 4 Umluvy vyuZit
tzv. apostilacni dolozky. Timto by jedinym ukonem byla potvrzena pravost
vefejné listiny pfislusnym ufadem statu, kde byla listina vydana (CR je
smluvni stranou zminovan¢ Haagské Umluvy o zruSeni pozadavku
ovetovani cizich vetejnych; apostilacni dolozkou opatiuje vetejnou listinu
pro listiny vydavané justicnimi orgény a listiny vyddvané nebo ovéfované
notafi mezindrodni odbor Ministerstva spravedinosti CR, pro ostatni listiny
referdt legalizace konzuldrniho odboru Ministerstva zahranicnich véci CR).

Cinsk4 vefejna listina, ktera méa byt pouzita v CR, musi byt opatiena vys§im
ovéienim. Takovéd vefejnd listina bude ovéfena konzularnim odborem
Ministerstva zahrani¢nich véci CLR. Nasledné je takovy dokument
postoupen  Velvyslanectvi CR v Pekingu, ktery rovndz piipoji
superlegalizaéni razitko.*

36 § 33 odst. 2 Instrukce.
37°§ 33 odst. 3 Instrukce.
3% § 34 Instrukee.

39 Zdroj: Velvyslanectvi CR v Pekingu. Dostupné Z:
http://www.mzv.cz/beijing/cz/konzularni_informace/overovani_dokumentu.html [citovano
5. dubna 2011].
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4.3.2 CESKA VEREJNA LISTINA

Bude-li ¢eska vefejna listina pouzita v CLR, je zapotiebi vy3si ovéfeni od
mezinarodniho odboru Ministerstva spravedlnosti CR, dale bude
zapotfebi vyS$S§i ovéfeni referatu legalizace konzuliarniho odboru
Ministerstva zahrani¢nich véci CR a pot¢ Konzulirniho oddéleni
Velvyslanectvi Cinské lidové republiky v Praze.”’

5. ZAVER

Vzhledem k tomu, 7e se Cina fadi k vyznamnym obchodnim partnertim
Ceské republiky, je aktualni ujednat dvoustrannou smlouvu o pravni pomoci
ve vécech ob¢anskych a obchodnich. Pevninska Cina se podili na piijeti
mezinarodnich  procesnich umluv na piadé Haagské konference
mezinarodniho prava soukromého, nicméné ratifikovala pouze 3 umluvy:
Umluvu o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti v ciziné ve
vécech obcanskych a obchodnich (1965), Umluvu o provddeni ditkazii v
ciziné ve vécech obcanskych a obchodnich (1970) a Umluvu o ochrané déti
a spoluprdci pri mezindrodnim osvojeni (1993).

Do budoucna lze o&ekévat, ze pevninska Cina pfistoupi k daliim Haagskym
umluvdm a tento impuls mize byt zdivodnén tim, Ze zvlastni
administrativni oblasti CLR Hongkong a Macao jsou vazany i dalsimi
Haagskymi timluvami. Proto by CLR mohla mit zijem sjednotit pfistup
k témto umluvam v ramci celé¢ Ciny. Na druhé strané se zde mize rovnéz
projevit ,,trend velmoci jako jsou USA, které se pfili§ nehrnou byt vazany
unifikaénimi tmluvami vypracovanymi na pidé Haagské konference.”’

Literature:

- Cesky statisticky ufad. Zahraniéni obchod v roce 2008. Dostupné z:
http://www.czso.cz/csu/2009edicniplan.nsf/t/85003C8052/$File/600809k c.
doc [citovano 5. dubna 2011].

- Haagska konference mezinarodniho prava soukromého:

http://www.hcch.net/ [citovano 5. dubna 2011].

% Kugera, Z.: Mezinarodni pravo soukromé, 6. vydani. Brno: Doplngk, 2004, s. 405. Dale
Velvyslanectvi CLR v Praze. Dostupné Z:
http://www.chinaembassy.cz/cze/lsyw/t517703.htm [citovano 5. dubna 2011].
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